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Mehmet Akif Ersoy'da Poetik Sdylem
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Oz

Edebiyat tarihi, edebi iiretimler kadar bu {iretimler {izerine yapilan yorum, teori ve elestiri gibi
degerlendirmelerin de tarihidir. Estetik objeyi esas alan bu degerlendirmeler, edebiyatin kendisi kadar
eskidir. Aristoteles’in Poetika’st bu baglamda ele alinabilecek ilk ciddi ve sistemli girisimdir.
Giintimiizde ise poetika kavrami, bir sairin kendi siir sanati iizerine kaleme aldi1 metinlerin karsilig:
olarak kullanilir.

Edebiyatin devrin zihniyeti tarafindan sekillendirildigi ve tarihin gomlek degistirdigi
donemlerde sosyal bir mahiyet kazandig1 bilinen bir durumdur. Mehmet Akif Ersoy, Abdiilhamit
yonetiminin siyasal atmosferinin ardindan Tkinci Mesrutiyet'in getirdigi atmosferi de yagamis, art arda
patlak veren savaslarda her gecen giin daha da ufalanan devletin inkiraz ¢agma taniklik etmistir.
Bilindigi iizere devrin sosyal-siyasi degisimleri ve diistinsel doniisiimleri, poetik séylemlerin art alanimni
belirler. Tarih, halden hale evrilerek devam ettigi gibi tarihin sekillendirdigi insan da benzer bir
degisim siireci yasar. Bundan dolay1 herhangi bir sairin poetik sdylemi, sanatsal tiretimi devam ettigi
stirece mecra degistirebilir. Akif'in, Safahat'ina almadig1 ilk donem siirleri, bagka bir poetik alginin
driinleridir. Asina bir ifade ile sOylenecek olursa sair, siir devrinde yazdiklarini suur devrinde
susturmay1 tercih etmistir.

Mehmet Akif; yasami, diisiince diinyas1 ve sanat algis1 arasinda anlamh bir paralelligi gozeten
ender isimlerden biridir. Bu paralellik g6z oniine alindiginda, Akif'in poetik sdylemine dair biitiinliiklii
bir bakis agis1 gelistirme gerekliligi ortaya ¢ikar. Bu calismada Akif'in poetik nitelikli mensur ve
manzum metinleri incelenerek onun poetik sdylemi belirlendi. Inceleme sonucunda, Akifin poetik
sOyleminde, sanat endisesinin oncelik olmadig, kiiltiir ve medeniyet tasavvuru tizerine insa edilmis
olan bu sdylemin, toplumsal terakki ve tekamdil siireglerini esas aldig1 goriildii.

Anahtar sozciikler: Mehmet Akif Ersoy, siir, nesir, poetik sdylem

MEHMET AKIF ERSOY'S POETIC DISCOURSE

Abstract

The history of literature is the history of evaluations such as interpretation, theory and criticism
on these productions as well as literary productions. These evaluations based on the aesthetic object are
as old as the literature itself. Aristotle's Poetics is the first serious and systematic initiative that can be
taken into account in this context. Today, the concept of poetics is used as the equivalent of a poet's
texts on her/his own art of poetry.

It is a well-known fact that literature was shaped by the mentality of the period and gained a
social character in the periods when history changed its shirt. Mehmet Akif Ersoy also experienced the
atmosphere of the Second Constitutional Monarchy after the political atmosphere of the Abdulhamit II
administration, and witnessed the era of decline of the state, which was crumbling day by day in the

wars that broke out one after another. As is known, the social-political changes and intellectual
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transformations of the era determine the background of poetic discourses. Just as history continues by
evolving from state to state, the human being shaped by history goes through a similar process of
change. Therefore, the flow of any poet’s poetic discourse can change as long as her/his artistic
production continues. Akif's early poems, which he did not include in Safahat, are the products of
another poetic perception. To be said with a familiar expression, in the age of consciousness the poet
preferred to silence what he wrote in the age of poetry.

Mehmet Akif is one of the rare names who observes a meaningful parallelism between his life,
his world of thought and his perception of art. Considering this parallelism, it becomes necessary to
develop a holistic perspective on Akif's poetic discourse. In this study, Akif's poetic discourse was
determined by examining his poetic prose and verse texts. In Akif's poetic discourse, it was seen that
the concern of art was not a priority, and this discourse, which was built on the idea of culture and
civilization, was based on social progress and evolution processes.

Keywords: Mehmet Akif Ersoy, poetry, prose, poetic discourse

GIRIS

eorik anlamda poetika, bir tiir olarak siirin dogasmna odaklanan, siiri; bigim,

muhteva, lislup ve cesitli estetik boyutlariyla irdeleyen bilimsel bir yaklasim

modelidir. Aristo'nun taklide dayali sanatlarin teorisi olarak kullandigi bu terim,
Orta Cag'da sanatsal yarattimin biitiin tiirlerini kapsayacak bir sekilde kullanilirken son
donemlerde ¢ogunlukla siir tiirii ile ilgili olarak kullanilmaktadir. Asli Yunanca olan ve ilk kez
Aristo tarafindan kullanilan poetika sdzcligii (Lat. poetica, Yun. poietika, Fr. poetique, Ing.
poetics), glintimiizde “siir sanat1” olarak genel bir yaklasimi ifade etmek yerine; “bir sairin kendi
siir sanat1 tizerine kaleme aldig1 yaz1” seklinde daha 6zellestirilmis bir anlami karsilar (Cikla, 2015,
s. 21).

Sairin siire dair (sekil, dil, iislup, tema vb.) olusturmak istedigi terkip, onun poetik
metinlerinde kendini gosterir. Sairin poetik sdylemi, nesir ya da nazim seklinde belirebilir. Mensur
olarak kaleme alman poetik nitelikli metinler, manzum poetikalara kiyasla sairin siir anlayis
hakkinda daha net bilgi verir. Sairin baska bir siir anlayisina kars: gelistirdigi elestirileri iceren
metinler ise karsi-poetika olarak adlandirilir.

Poetikay1, “estetige yaklasan taraflariyla ilimden ¢ok felsefe alanina girecek bir sistem”
(Okay, 2016, s. 17) olarak tanimlayan Orhan Okay’a gore; siir sanatina dair agiklama getiren
deneme tiirii yazilar, bir edebi grubun ortaya koydugu beyannameler, siir kitaplarindaki takdim
ve takriz metinleri, belli bir siire yazilmis elestiriler ve bu siirin sairi tarafindan bu elestirilere
verilen cevaplar Tiirk siirinin poetik kaynaklaridir.

Poetika kavrami, aslinda siirin nasillig1 iizerine konusmaktir ki bu da diisiinceyi, estetik
felsefesinin kiyisina gotiiriir. Estetik, duyusal bilginin teorisi ya da giizel olan {izerine diisiinme
sanati olarak tanimlanabilir. Her estetik fenomen, o fenomene karsi estetik bir tavir alan varlikla
yani estetik sije ile ilgilidir. Ciinkii sanat yapit1 olan estetik obje, estetik bir algi tarafindan
goriilmeye yazgihidir. Ancak belirtmek gerekir ki estetik siije, estetik fenomenin yegane

belirleyicisi degildir. Estetik fenomen igin siije kadar obje de zorunlu olmakla birlikte objenin
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iizerinde tasidig1 deger ve siije-obje iliskisinden dogan bir estetik yarg: da zorunludur. Bundan
dolay1 estetik fenomen, bu dort unsurun ontik biitlinliigtinden olusur (Tunaly, 2002, s. 21).

Sanat ontolojisi agisindan bakildiginda estetik siijeden hareketle yol alan yaklagim,
stibjektivist bir estetik olustururken; estetik objeden hareketle yola ¢ikan yaklagim ise objektivist
bir estetik olusturur. Stibjektivist estetik yaklasiminda estetik siije, estetik obje karsisinda estetik
bir tavir alan ve ondan estetik haz duyan bilincin sahibidir. Estetik tavir, eregi kendinde olan
tavirdir. Eregi kendinde tavir; realiteden ka¢ma, hayali ve kurgusal olana dayali bir diinya
yaratma isteginden beslenen, diisiinsel-duygusal boyutlu ¢ok yonlii kompleks bir yapidir. Objeden
herhangi bir karsilik beklemeksizin onu izlemeye odakli olan bu tavrin, objenin kavramsal yapisi
ile ilgisi yoktur. Tiimel olanla degil, tikel olanla ilgilenir. Diger bir ifadeyle estetik obje karsisinda
duyulan estetik haz, ona bakan siijeden kaynaklanir ve tamamen bireyseldir. Bu durumda estetik
arastirma, estetik objeye degil, objeyi kendi etkinliginden estetik haz duymak adina araci olarak
goren estetik siijeye odaklanir. Objektivist estetikte ise dikkat, siije degil, obje tizerinde toplanir. Bu
tiimel bir idealite alanidir ve bireysel olanin burada bir degeri yoktur. Burada estetik objenin
kriterleri incelenerek dogrudan obje {izerinden hareket edilir.

Mehmet Akif Ersoy’un gerek poetik nitelikli diizyazilar1 gerekse poetika kabul edilebilecek
siirleri incelendiginde, onun bir estetik siije olarak sanat eseri karsisinda takindig: tavrin, eregi
kendinde olan estetik tavir olmadig anlasilir. Zira eregi kendinde bir tavir; sanat eserinde,
sanatsallik disinda bir amag aramaz. Ayrica onun realiteden kagma, kurmaca olana siginma, hayali
bir atmosfer olusturma gibi bir cabasi da yoktur. Aksine Akif, amacim Safahat'in dordiincii
kitabinda (Fatih Kiirsiisiinde) Mithat Cemal Kuntay’a ithaf ettigi Iki Arkadas Fatih Yolunda isimli
boliimde acik bir sekilde sdyleyecektir: “Hayir, hayal ile yoktur benim aligverisim / Inan ki: Her ne
demigssem goriip de sdylemisim” (Ersoy, 2013, s. 591).

MEHMET AKIF'IN POETIK SOYLEMI
“S6ziim odun gibi olsun; hakikat olsun tek!”
Mehmet Akif Ersoy
Sanatkarin sanata ve sanatsal iiretime olan yaklasimi, iginde bulundugu doénemin cesitli
parametreleri tarafindan sekillenir. S6z konusu olan estetik siije, Akif gibi devrin ve devletin
problemlerini kendine dert edinen, edindigi dertlere ¢6ziim regetesi arayan, inandig gibi sdyleyen
ve sOyledigi gibi yasayan bir insan oldugunda, sanatkarin tiim {iretimi, poetik sdylem tespiti igin
malzemeye dontisebilir. Onun gerek siirleri gerekse muhtelif vesilelerle kaleme aldig1 nesirleri,
realist ve idealist bir sOyleme sahiptir. Mesrutiyet'e miiteakip yazdigi ve Onceleri Sirdt-i
Miistakim’de negrettigi kirk dort parga siiri, 1911°de basilir ve bu siirler Safahat'in ilk kitabini
olusturur. Yiiz manasma gelen “satha” kelimesinin ¢ogulu olan bu isimle, yasamin cesitli
ylizlerini, evrelerini gostermek istedigini belirten Orhan Okay’a gore; “Yalniz bu isim bile onun

edebiyattaki realist goriisiinii aksettirir” (Okay, 2017, s. 94).
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Mehmet Akif, erken donem sanatsal tiretimlerini Safahat’a
dahil etmez. Bu ilk siirlerinde Muallim Naci ve Ziya Pasa tesiri
kendini hissettirir. Ahmet Mithat1 topluma hocalik ettigi ve
kiittiphaneler dolusu eser biraktig1 icin takdir eder. Namik Kemal’i
ise Sinasi'nin topluma en biiyilk armagani olarak goriir.
Cocuklugunda en ¢ok okuyup etkilendigi sairler Sadi ve Hafiz'dir.
Sark klasikleri disinda Fransizca 6grenip Batili romantikleri de okur.
Batili yazar kadrosu icinde onun en fazla sevdigi isimler arasinda
Victor Hugo, Anatole France, Lamartine, Rousseau, Alphonse

Daudet, Emile Zola, Alexandre Dumas Fils vardir. Onda Zola'dan

gelen natiiralizm ile Hugo'dan gelen romantizm, kendine has bir

Anatole France

uslup iginde harmanlanir. Safahat 6ncesi siirlerinde yapisal anlamda
bir arayisin iginde oldugunu gérmek miimkiindiir. Sair kimligini arama ¢abasi i¢inde oldugu bu
yillarda yazdig: fakat Safahat’a almadig1 manzumelerin birinde, Akif'in bu tereddiitlerini okumak
mimkiindiir:

“Miistakbeli si'rimin agik m1?

Sair olamam, o belli zaten

Bir nazim olur muyum acep ben?

Nesrimde rekaket olmasaydi

Evvelce goziim de dolmasayd:

Hi¢ nazma temayiil eylemezdim” (Okay, 2017, s. 92)

Akif'in sanat1 hakkindaki degerlendirmelerin ortak kanaati, onun iyi bir sair degil ancak iyi
bir nazim oldugudur. Kendisi de zaten sair olmakla nazim olmay1 birbirinden ayirip nesirde
basarisiz oldugunu ve bir zamanlar devrin santimantal sdylemine temayiil ettigini itiraf eder.
Kendini milletinin huzurunda gordiigii giinden beri sanattan ziyade cemiyeti diistindigiinii
sOyleyen Akif, bu gayenin disinda kaleme aldig1 ilk zaman siirlerini nasil imha ettigini soyle
anlatir: “Genglik devrinde idi. Gazeliyata dair ¢ok siir yazdim. Miiteaddit defterler doldurdum. Bir
aralik bunlarin birini kaybettim. Buna ¢ok yandim yakildim. Fakat bilahare siirimi igtimai
mevzulara tahsis edince o defterin kaybolmasina hi¢ acicmadim. Diger defterimi de kendi elimle
imha ettim” (Okay, 1989, s. 33).

Mehmet Akif Ersoy, Servet-i Fiinun edebiyatinin hakim oldugu bir donemde siir yazmasina
ragmen bdyle bir temaytiil gostermeyip farkli bir sanat anlayis1 benimser. Onun, “Siir igin gozyast
derler: onu bilmem, yalniz / Aczimin giryesidir bence biitiin asarim!” (Ersoy, 2013, s. 6) diyen
dizeleri, Servet-i Fiinun'un edebi anlayisina yonelik kaleme alinmis bir karsi-poetika olarak
okunabilir. Siirin “gdzyas1” olarak tanimlanmasimni reddeden tavri ve diizyazilarinda hayale kars:
siklikla savundugu hakikat yaklasimi; onu duyus, hissedis, diistiniis bakimindan Servet-i Fiinun
neslinin kargisina koyar. Ekrem ve Hamit'ten Servet-i Fiinun’a tevariis eden giizellik anlayis1 ve
hayata kars1 gelistirilen pasif tavir alis tarzi, cemiyetin derdiyle dertlenen miicadeleci bir kisilik
olan Akif i¢in kabul edilebilir degildir. Akif, 6zellikle Servet-i Fiinun edebiyatina hakim olan dil ve
muhtevaya son derece mesafelidir. Sebiliirresdd'in 7 Mart 1912 tarihli sayisinda kaleme aldig:

Edebiyat isimli yazisi, Akif'in sanat anlayisini acik¢a ortaya koyan poetik nitelikli bir metindir:
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“Siir icin, edebiyat icin ‘siis’, ‘gerez’ diyenler var. Karm tok, sirt1 pek milletlere gére bu
s0z belki dogrudur. Fakat bizim gibi ag, ¢iplak milletlere siisten, cerezden once giyecek,
yiyecek lazim. (...) Hele ‘Sanat sanat igindir. Sanatta gaye yine sanattir. Edebiyatta
edebiyattan baska bir gaye aramak, sanat1 sarta baglamaktir.” gibi yiiksek teoriler bizim
idrakimizin pek tistiindedir” (Akbas, 2011, s. 107).

Aydin kimligini, sanat¢i kimligine dnceleyen Akif, bu yazisinda Sebiliirresid’da ¢ikacak olan
yazilarin kaba saba ama yerli olacagini, hicbir sekilde baska memleketlerin damgasini
tasimayacagini, toplum ahlakina katki saglayacagini belirtir. O, edepsizligin basladig1 noktada
edebiyatin sonlanacagimi diisiiniir. Edebiyatin ahlakla bir ilgisi olmas1 gerektigini ve toplumu
diizeltecek olan en 6nemli aracin edebiyat oldugunu vurgular. Ona gore ozellikle vatanperverlik
konusunda toplumsal duygulanimi yiikseltecek, toplumun ahlakini siisleyecek, her anlamda
topluma edep dersi verecek bir edebiyata ihtiya¢ vardir. Ayrica Akif'in, ilk Safahat’mn basma
koydugu manzum mukaddime, onun siir anlayisini tiimiiyle 6zetleyen bir manzum poetikadir:

“Bana sor sevgili kari, sana ben sdyliyeyim

Ne hiiviyette su karsinda duran es’arim

Bir y181n s6z ki, samimiyeti ancak hiineri

Ne tasanni bilirim, ¢linkii ne san’atkarim” (Ersoy, 2013, s. 6)

Siiri hakkinda okurunu bilgilendirdigi bu manzumeden de anlagilacag iizere, Akif icin
siirde onemli olan “tasannu” degil, “samimiyet”tir. Ciinkii edebiyatin, sanat kaygis1 giitmekten
¢ok daha yiice emelleri olmalidir. Toplumda bas gosteren sikintilara ¢éziim tiretme ve toplumsal
terakkiye hizmet etme ¢abasi, onun siirine yerli ve milli bir karakter kazandirir. Prenses Emine
Abbas Halim Hanimefendi'ye yazdigi 9 Subat 1936 tarihli mektubunda, Tiirk edebiyatinin
asirlardir torpiilenen milll niteliklerinden duymus oldugu rahatsizligi soyle dile getirir:
“Acemlerden alacagimiz bir sey kalmaymca, daha dogrusu o edebi metain modasi tamamiyla
gecince Garplilar1 ve bilhassa Fransizlari soymaya baglamigiz! Kendi ruhumuzdan dogma bir
edebiyata ne zaman kavusacagiz bilemiyorum.” (Giinaydin, 2009, s. 124) Akif, her millet igin,
baska milletlerin edebiyatlarindan istifade etmenin, miiteessir olmanin tabii oldugunu ancak bu
tesirin hi¢bir zaman miifrit bir taklit ve sarih bir soygunculuk derecesine varmamas: gerektigini
distintir. Sirdt-1 Miistakim’in 22 Aralik 1910 tarihli sayisinda yazdig1 Hasbihal isimli yazisina,
“Malum ya tiitiinlerimiz gibi edebiyatimiz da Fransiz tekeli altindadir” (Akbas, 2011, s. 200)
ciimlesi ile baglar ve edebiyatta yerli bir sdylem olusturamamanin sikintilarina bircok yazisinda
yer verir. O, her edebi iiretimin, bir milliyeti oldugu kanaatinde oldugundan, bagka milletlerin
edebiyatlarindan ancak estetik Ol¢iitler baglaminda yararlanilabilecegine inanir.

Tenkit tarihi boyunca muhtelif donemlerde siklikla tartisma konusu olan edebiyatta millilik
meselesinin yogun tartisildigi donemlerden biri, Akif'in de edebi iiriinlerini verdigi donem olan
Milli Edebiyat Donemi’dir. Tanzimat Donemi edebiyatinda Namik Kemal’in “Lisan-1 Osmaninin
Edebiyati Hakkinda Bazi Miilahazati Samildir” isimli makalesinde Klasik edebiyata getirdigi
elestirel soyleme, Akif poetikasinda da rastlamak miimkiindiir. Safahat'in ikinci kitabi olan
Siileymaniye Kiirsiistinde isimli boliimde soyle der:

“Udebaniz hele gayetle bayagi mahl{ikat...
Halki irsad edecek dyle mi bunlar? Heyhat!
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Kimi Garb’in yalniz fuhsuna hasbi simsar

Kimi Iran mali der, kohne alir, hurda satar

Eski divanlarimiz oglanla sarab

Biradan, fahiseden baska nedir si'r-i seb’ab?” (Ersoy, 2013, s. 476)

Namik Kemal'in Modern Tiirk edebiyatinin beyannamesi olarak kabul edilen “Lisan-1
Osmaninin Edebiyati Hakkinda Bazi Miilahazati Samildir” makalesi, klasik siire getirilen
elestirileri sistemli sekilde ele alan ve divan siirinin agmazlarina ¢oziim Onerileri sunan ilk
metindir. Bu yazi, Tanzimat donemi ediplerinin divan siirine bakis agisini1 gostermesi bakimindan
da onemlidir. S6z konusu donemde eski edebiyatin nazim sekilleri, 6l¢ii anlayisi, dili kullanis
bi¢imi, edebi sanatlari, mazmunlari, hayal sistemi biitiiniiyle elestirilirken sahada yeni bir edebi
anlayisa ve yeni edebi tiirlere yer agilmaya calisilir. Ayrica divan siirinin asirlardir kendini tekrar
ede ede tiikendigi, seckin ziimreye hitap eden halktan kopuk, donmus bir edebiyat oldugu fikri,
siklikla tekrar edilen elestiriler arasindadir. Oysa edebiyat ve toplum arasindaki kokten bag, her
edebi anlayisin kendini iireten toplum ile yakin iliski igerisinde olmasini gerektirir. Sanat,
toplumsal kiiltiirtin sekillendirdigi bir {iretimdir. Asirlarca devam etmis olan divan siirinin ¢ok
katmanli bir anlam dairesi vardir ve bu gelenegi, tiimiiyle “gulyabani” atmosferi igerisinde
algilamak, Tanzimat'in olusturdugu kanonik soylem igerisinden konusmak olarak yorumlanabilir.
Bu soylem, 6zellikle gazel, kaside ve mesnevi gibi bicimleri hedef alir. Ancak belirtmek gerekir ki
divan siiri gazel, kaside ve mesneviden ibaret olmadig1 gibi toplumsal boyuttan da tiimiiyle
yoksun degildir.

19. ylizyilin sosyo-politik okumas: yapildiginda, divan siirindeki degisimin, sadece onun
toplumsal hayattan kopukluguna baglanamayacagi anlagilir. Doénemin siyasal ve sosyal
yapilanmasindaki degisim, divan siirinin sekil, muhteva ve tislubunda da benzer bir degisimi
beraberinde getirir. Bilindigi iizere divan siirinin temelinde, ¢ok uluslu bir imparatorlugun immet
anlayis1 vardir. Oysa 19. yiizyil, imparatorluklarin ulus devletlere evrildigi bir tarihsel arka planin
One siirtimiidiir. Ve tarih; edebiyatin millet insas1 tizerinde hi¢ de kii¢iimsenemeyecek etkisinin,
farkli cografyalarda defaten kullanildigina sahittir. Tam da bu sebeple Modern Tiirk edebiyatinin
insas1, gelenekten koparak olanakli hale gelir. Klasik edebiyat iiriinleri, edebi gelenek igerisinde
yok sayilinca divan siirinden bosalan alan1 doldurma ¢abasi, yeni kaynak ve sdylem arayisini
dogurur. Divan siirinin bilindik gerekgelerle reddi, yeni kurulan edebi anlayisin ulusa ait degerler
iizerine insa edilmesi gerekliligini getirir.

Mehmet Akif Ersoy, aym1 metnin birka¢ satir
sonrasinda “O benim ebedi hasmim olan Rusya bile / Hakki
teslim edelim! Hi¢ de degildir boyle” (Ersoy, 2013: 478)
diyecek, giicii yetse ideba namina kim varsa hudut dist
edip Rusya’dan getirtecegi ediplere millet igin eser
yazdirmay1 planlayacaktir. Dursun Ali Tokel, Akif'in klasik

edebiyata karsi olan tavrini; pozitif bilimler egitiminin

getirdigi kesinleyici gozlem esliginde teorik derinlikten ¢ok

Mehmet Akif Ersoy
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sonu¢ odakli pratige dnem vermesi, sevdigi ya da sevmedikleri arasinda ¢ok keskin bir ayrim
belirlemesi, realist ve natiiralist alginin etkisinde oldugundan klasik olanin onun igin pek de bir
anlam ifade etmemesi, tabiat1 geregi batini degil zahiri olan1 oncelemesi gibi nedenlerle agiklar
(2008, s. 329). Akif'in biyografisi gdz oniine alindiginda bu tespitlerin haklilik pay1 oldugunu kabul
etmek gerekir. Bununla birlikte belirtmek gerekir ki, Akif'in Safahat’'ina almadig ilk donem siirleri,
tam da Muallim Naci etkisi ile yazilan klasik tarz siirlerdir. Baki, Nefi, Nedim, Seyhiilislam Yahya,
Seyh Galip gibi klasik donem sairleri de onun begenerek okudugu isimler arasindadir. Akif’in bu
tavry, inkiraz ¢agimnin agir sartlari igerisinde, siirden ¢ok suurun konusmas: gerektigine inanmasi
ve sosyal bir lirizme goniil vermesi ile aciklanabilir. Diger bir deyisle, “Akif’e gore sanat, zorunlu
olarak mukayyeddir. Ancak onun neye bagh olacag: tartisilabilir. Kendisi bu konuda tercihini,
‘toplumun ahlaken yiikseltilmesi’ yoniinde yapmustir. O, eserlerinde toplumdaki ¢irkinlikleri
sergilerken bile amacinin insanlar1 bunlardan uzaklastirmak oldugunu ifade etmektedir.” (Gokgek,
2014, s.56) Cemiyet suuru adina aydinin almasi gereken sorumlulugun farkinda olan Akif, sadece
manzumelerinde degil, Swrdt-1 Miistakim ve Sebiliirresid’da yazmis oldugu makalelerinde,
tefsirlerinde ve mektuplarinda da kalemini ayni1 gayenin emrine verir.

Safahat'in altinci kitab1 olan Asim’da sair ve sair sorumlugu bir kez daha irdelenir. Kose
Imam’in Hocazade’ye meslegini sormast iizerine, Akif'i temsil eden Hocazade sair oldugunu ifade
eder. Bu cevabin karsisinda Kése Imam; “Olmaz olaydin: O ne yiizler karasi! / Bence diinyadaki
igsizlerin en maskaras1” (Ersoy, 2013, s. 936) der ve sairleri iyi giin dostu, miistekreh, dalkavuk gibi
sifatlarla nitelendirir. Mehmet Akif Ersoy’un siire ve saire olan bakisi, Kur’an-1 Kerim’in $uara
Suresi'nden beslenir. Sebiliirresid’da Suara Suresi 224-227. ayetlerini tefsir eder. Secili ayetlerin Akif
tarafindan yapilan terciimesi su sekildedir:

“Sairlerin arkasindan ancak sapiklar gider. Gormiiyor musun ki onlar her vadide
dolasiyorlar. Hem yapmadiklar seyleri soyliiyorlar. Yalniz, iman ederek a'mal-i salihada
bulunanlarla Allah’t sik sik hatirlayanlar; bir de zuliim gordiikten sonra intikam alanlar
i¢in s6z yoktur. Zulmedenler ise nasil bir akibete ugradiklarimi anlayacaklardir” (Akbas,
2011, s. 343).

Akif, soz konusu ayetlerin tefsirini yaparken sairlerin yalanciliktan bagka sermayesi
olmadigini, konu tiikendikge bagkalarina hiicum ettiklerini, mazmun ve kafiye ugruna hakikatleri
kurban ettiklerini, hezeyanlar1 ganimet saydiklarini soyler. Sairin giizel ahlak ve hak adina
konugmasi, zultim ve haksizlik karsisinda tiim samimiyetiyle durmasi gerektigine inanir. Ona gore
sair, milletin sosyal terbiyesini yiikseltmek, yiiceltmek, saglam fikirleri biiyiileyici bir etki ile
kalplere yerlestirmekle vazifelidir.

Akif'in poetik baglamdaki nazim ve nesirlerinde irdelenen konulardan biri de dil ve vezin
konusudur. Onun edebi iiretime basladig1 yillar, bir yandan Servet-i Fiinun ve Fecr-i Ati
kanadindan gelen agir ve agdali dilin tahakkiim{iiniin devam ettigi diger yandan da milli bir edebi
anlayisin olusturulmaya calisildigr yillardir. Mesrutiyet sonrasinda ivme kazanan millilesme
cabasi, nasil bir siir ve nasil bir lisan sorular: iizerine diisiinmekle baslar. Ziya Gokalp ve Mehmet
Emin Yurdakul'un kaleme aldig1 lisan konulu poetik metinlerin ardindan Geng¢ Kalemler

hareketinin ses getiren tartismalari, donem sanatgilarin etkiler. Akif de millilesme siirecinin, milli
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bir dil bilinci egliginde ilerleyebilecegini diisiinenlerdir. Safahat'in Fatih Kiirsiisiinde isimli
boliimiinde, milli dil bilincinin yansidig: dizeleri okumak miimkiindiir:

“Tasarrufatini aynen alirsa Ingilizin

Fransizin, ne olur hali, sonra sivemizin?

Lisanin olmalidir bir vakar-1 millisi

O olmadikga miiyesser degil tealisi” (Ersoy, 2013, s. 604)

Akif'e gore Tiirkge; Arap ve Acem dillerinin destegi ile yasamaktadir. Bundan dolay: dilde
asir1 bir sadelesmeye gidilmesini olanakli géormez. Arapga ve Farsca ile ugrasmak yerine medeni
milletlerin dillerini 6grenme gerekliligini vurgulayanlara karsi, topraklarimizin Avrupa’da degil
Asya’da oldugunu belirtir. Yani Akif i¢in Arapga ve Farscay1 dilden tiimiiyle tasfiye etmek; tarihi,
kiiltlirel, cografi gercekligimiz ile bagdasacak bir tutum degildir. Bununla birlikte, Siwrdt-1
Miistakim’in 9 Haziran 1910 tarihli sayisinda kaleme aldigi Hasbihal isimli yazisinda: “Dilin
sadelesmesi farzdir. Gazetelerde polisiye olaylar 6yle agir bir dille yaziliyor ki halk onu bir dua
gibi dinliyor” (Akbas, 2011, s. 164) diyerek dilin birtakim revizyonlara ihtiyaci oldugunu kabul
eder. Bizim i¢in sade yazmanin esas olduguna dikkat ¢ceken Akif; bu sadelikte cennet yerine u¢mak,
cehennem yerine tamu diyecek kadar ileri gitmenin bir anlami olmadigini, Cagatayca kokleri
dolagima sokmanin yersizligini, halkin kullaniminda olan kelimelere dokunmamak gerektigini,
lisanin sivesine uymayan eserlerin, bir kisim halk arasinda bir siire yasasa da oniinde sonunda yok
olacagini belirtir. Yine Sebiliirresid’m 7 Mart 1912 tarihli sayisinda yazdigi Edebiyat isimli
yazisinda; “Hele dilimizin sivesini -ister Napolyon ¢izmesi ¢ekmis, ister ingiliz gorab1 giymis
olsun- hicbir ecnebi ayaginda cignetmeyecegiz” (Akbas, 2011, s. 109) diyerek, Tiirk¢eyi Bati
dillerinin istilasindan korumak icin miicadele etmek gerektigine dikkat geker. Arapca, Acemce
diisiiniip Fransizca s6z dizimi ile yazma temaytilii dile zarar verir ki Tiirk¢e bu zarardan miimkiin
mertebe korunmalidir. Ona gore dilsiz millet gibi sivesiz dil de yasayamaz;, memleketler nasil
kendi tabii smirlar1 iginde ilerleyebilirse dil de kendi fitri sivesinin dairesi igerinde gelisebilir.

Manzum hikayelerinde daha sade bir dil tercih eden Akif'in metinleri; Arapga, Farsca
sozciikler, bu sozciiklerle kurulan terkipler, halktan alinmis canl Istanbul Tiirkgesi, yer yer
natiiralist algidan beslenen sokak jargonu ve argo barindiran dil ve tislup 6zellikleri {izerine
kuruludur. Safahat’ta yer yer goriilen argo kullanim ve kiifiirler, Akif sanatmin tenkit edilen
taraflarindandir. Bu kullanimlar, onun sanat kaygisi tasimamasi, natiiralizmin etkisiyle halkin
duygu ve tepkilerini olabildigince aslina sadik yansitma istegi, kendi deyisiyle “rezail-i
ictimaiyyemizi” ortaya koymak amaci ile aciklanabilir. Vezin konusunda ise Akif, hi¢ siiphesiz
aruzdan yanadir. Swdt-1 Miistakim’in 20 Ekim 1910 tarihli sayisindaki Musahabe-i Edebiye
yazisinda, asirlardir islenen aruzun ¢ok daha islevsel oldugunu belirtir:

“Bizim nazmimiz Acem vezinlerine tabi oldugu i¢in her istedigimizi kolayca
sOyleyemeyiz. Sairlerimiz ¢ogunlukla vezin zorunlulugu denilen hastaliktan vefat
ederler. (...) Su var ki Acem vezinlerini asirlardan beri isleye isleye bugiinkii derecesine
kadar getirmisiz. O kadar emek verilen bir ¢i81r kolay kolay birakilir m1?” (Akbas, 2011,
5. 215-216)
Onun siirinin en gliglii yonii, aruza olan hakimiyetidir. Donemi ic¢inde aruza onun kadar

hakim olan bir baska sanatg1 yoktur. Aruz-hece mukayesesi, Tiirk tenkit tarihinin her déonemde



Soylem Agustos 2021 6/2 387

1srarla ele alinan tartismasidir. Ozellikle edebiyatta millilesme temayiiliiniin agirlik kazandigi bu
donemde ve Cumhuriyet sonrasinda milli vezin olan heceden yana bir tavir alig s6z konusuyken
Akif, Mahir Iz’e yazdigi 1 Eyliil 1928 tarihli mektupta: “Aruz beni birakmadik¢a ben katiyyen
kendisini birakacaklardan degilim” (Giinaydin, 2009, s. 58) der. Hece vezninin aruza kiyasla ahenk
eksikligi oldugunu ancak zamanla kulaklarin hece veznini de kemal-i telezziiz ile dinleyecegini ve
bu eksikligin ortadan kalkacagini soyler. Akif, bir taraftan hece vezni islerlik kazanirken bir
taraftan da aruz vezninin devam etmesini ister. Aruzu kullanma yetenegi olmayanlarin Acem
vezinlerinden sikayet etmek yerine mirasyedilik yapmayip nesre yonelmelerini salik verir. Dil
konusundaki fikirleri ile Yeni Lisan anlayisi arasinda ciddi benzerlik bulunan Akif, Tiirk
edebiyatinda aruzun mimar1 olmasina ragmen dilini giinden diine sadelestirmeyi secer ve aruz
vezninin Tiirk¢eye uyumlu hale gelmesine katki saglar.

Sanat eserinde muhteva bahsine gelindiginde ise Akif'in eserlerinde gegen biitiin olay,
durum ve yagsam tarzlarmin yerli kaynaklardan beslendigi soylenebilir. Onun sanati kendi
topragini, kendi insanini igler. Tiirk siirinde Namik Kemal ile baslayan sosyal muhteva, Akif'in
siirinde anlamli bir boyut kazanir. Onun siiri, realist hatta natiiralist bir yaklasimla toplumun
gergekligine ayna tutar. Konularini sosyal olaylardan, Islam tarihinden ve giinliik olaylardan alir.
Sokak ve sokag1 olusturan tiim mekanlar onun siirinde kendine bir yer edinir. Dul, yetim, oksiiz,
hasta gibi toplumsal yapinin magdur edilmis tipleri, yonetimsel bozukluklara karsi getirilen
elestiriler onun siirinde siklikla ele almir. “Elverigli buldugumuz her konuyu yazacagiz. Hele
sosyal dertlerimizi dokmekten, yaralarimizi agip gostermekten hig cekinmeyecegiz” (Akbas, 2011,
s. 108) diyen Akif, i¢timai hayatin sefil sahnelerini ortaya koyar. Safahat birinci kitapta, toplumun
sefil sahnelerine yer veren toplumcu-gergekgi algi net bir sekilde goriiliir. Kiife, Hasir, Meyhane,
Bayram, Mahalle Kahvesi, Kose Imam, Seyfi Baba, Kocakari ile Omer gibi cileyi, acty1, yoksullugu,
fakirligi isledigi siirleri, onun natiiralist yoniinii ortaya koyar. Icinde fikir olmayan bir siir onun
icin olanakli gormeyen, vatanin icinde bulundugu durumdan kaynaklanan acilara agirlik veren
AKkif siirinde; agk, oliim, gurbet, tabiat gibi bireysel konular 6n planda degildir. Ancak Akif’in siir
cizgisinde, Safahat'm son kitab1 Golgeler’de belirgin bir farklilik goriiliir. Misir’a gittikten sonra
kaleme aldig1 bu siirlerde mistik bir duyus tarzi 6n plana ¢ikar. Akif, bu donem siirlerinden olan
Gece’yi, Hasan Basri Cantay’a okudugunda dostu ona; “Hazret, siz vadiyi degistirmissiniz” der.
Bunun {izerine Akif’in verdigi cevap, onun yillarca oteledigi poetik anlayisin yansimasidir: “Benim
asil vadim bu idi. Ben giirlerimi ce’miyyete faideli olsun diye yazdim.” (Cantay, 1966, s. 25)

Ona gore sanatgi, istidadma, edebi kabiliyet ve giliciine uyan, genisletebilecegi konular:
se¢meye gayret etmelidir. Konu gergek hayattan alinmali ve onu genisletmeye yardim edebilecek
olay ve durumlara basvurulmalidir. Konunun yazmadan evvel hissedilmesi gerektigini diisiinen
Akif’e gore ancak iyi hissedilen konu tasvir edilebilir. Gii¢ olan yazmak degil, yazmadan once
hissetmektir. Iyi yazmanin ilk sarti, konuyu uzun siire zihinde tagimak, vaktinden &nce ortaya
¢itkarmamaktir. Yazmak igin dogru vakti beklemek, konunun olgunlasmas: ig¢in elzemdir. Eger
yazmaya bagladiktan sonra diisiinceler birbirini takip etmiyorsa, konu yazarin zihninde yeteri
kadar olgunlasmamis demektir. Ayrica konu ve iislup bakimindan toplumun biitiin tabakalarina

hitap etmek gerektigini ve seckinler i¢in yazmaya yeltenmeyecegini belirtir. Mazmunculuk
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vadisine dokiilen ve muammact sembolistleri {istat kabul eden bir edebiyatin mahvolmus bir
edebiyat oldugunu diisiinen Akif'in siirinde anlam, yiizii Ortiitk degil bilakis sehl-i miimteni
denilebilecek bir tarzdadir. Onun siiri, samimi, dogal, yerli ve sadedir.

Safahat’a kurgu agisindan bakildiginda, manzumelerin hikaye kurgusuna sahip oldugu
goriliir. Herhangi bir eseri olusturmadan once muhakkak plan yapmak gerektigini diisiinen
Akif'e gore, Osmanli yazarlarinin Batili yazarlardan geri kalmasmin nedeni, plan eksikligidir.
Sebiliirresad’in 25 Temmuz 1912 ve 1 Agustos 1912 tarihli sayilarinda kaleme aldig1 Plan isimli iki
yazisinda, sanat eserinin kurgusuna dair olan diisiincelerini ifade eder. “Giizel bir plan, saglam bir
edebi eserin temeli durumundadir” (Akbas, 2011, s. 133) diyen Akif i¢gin, plansiz eser, tesadiifiin
stiriikleyisine kalir. Bundan dolay: eserin degerli bir kism1 6nemsiz, énemsiz bir kismi1 da degerli
addedilebilir. Iyi bir eser yaratabilmek igin oncelikle islenecek olan konuyu tamamiyla
oziimsemek, ardindan da anlamlar1 diizenli ve mantikli bir akis sirasi icerisinde etraflica
diisinmek gerekir. Eserin olusum siirecinde, miiellifin kalemi sadece kendisine ¢izilen plan dairesi
icerisinde hareket etmeli, kalemin bu plan disina ¢ikmasina miisaade edilmemelidir. Ciinkii bir
konu, hammadde halinde iken 1slah edilebilir ancak bir kez nazim ve nesir kisvesine girdiginde
artik ondan fedakarlik edilemez.

Akif'in ilham konusundaki diisiincesi de plana verdigi Oonemin golgesinde kalir. Siir
yazmada ilhamin ¢ok az etkili oldugunu, siirin ancak c¢alisarak, ter dokerek, planlayarak
yazilabilecegini diisiiniir. Ona gore siir, ciddi ve stirekli bir istir. Sair bu stirekliligi
saglayamadiginda siir onu terk eder. Akif'in siiri, tasvir ve tahkiye agirliklidir. Onun “nazim lisan
ile tahkiyenin miiessisi” (Yetis, 2011, s. 53) oldugu tespiti, siklikla tekrarlanmistir. Ancak tasvir
konusunda da secici bir dikkate sahiptir. Onun icin 6nemli olan meseleyi biitiin ayrintilariyla
tasvir etmek degil, tasvir ile canli bir etki meydana getirebilmektir.

Nazim sekilleri konusunda ¢ok fazla hassasiyet gostermez. Batili nazim sekillerini
kullanmadig: gibi klasik siirin nazim sekillerine de sadik kalmaz. Daha ¢ok kita ve mesnevi nazim
seklini kullanan Akif siiri, zamanla serbest nazma dogru kayar. Safahat'inda manzum hikayeler,
portre siirler ve yer yer ironik soylemin agir bastig1 metinler, siyasi ve didaktik manzumeler yer
alir. “Cok acik bir sekilde siyasi olan siiri, hi¢bir giindelik siyasi emelin yedegine verilmemis,
higbir siyasal ¢ikarin yaninda yer almamistir. Ama siyasi olmay1 da en {istiin sekilde basarmistir.
Onun siyaseti ise biitiin bir toplumun hayrina olacak seylerin sdylenmesi, toplumsal sorunlarin
¢oztimiinde bir katki olmasi esasina dayanmaktadir. Kisisel, hizipgi ve ¢ikarci olmayan bir siyasal
siir 6rnegi, Akif'in eserinde cisimlesmistir” (Alver, 2008, s. 354).

Safahat’in timii manzum hikayeden olusmaz ancak bu metinler hi¢ de kiigiimsenmeyecek bir
hacme sahiptir. Manzum hikayenin Tiirk edebiyatinda eskiye dayanan bir gelenegi vardir.
Mesneviler bunun bir drnegidir. Nesrin gorevini siire yiikleyen bu tiir, tasvir ve tahkiye agirlikhh
bir anlatima sahiptir. Akif 6nce tasvir ile metne baglayip ardindan tahkiye ile devam eder. Ayrica
diyaloglar1 da siklikla kullanir. Yer yer gercek sahislara da yer verdigi manzum hikayelerinde
sahis kadrosunun oldukga kalabalik oldugu soylenebilir. Trajik bir mizah anlayisiyla sokaklarin

sefaletini anlatan bu metinlerde, devrin sosyal, siyasi, ekonomik problemleri ele alinir. Yapisal
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unsurlar incelendiginde, bu manzumelerin siirden ¢ok nesre yakin bir yerde konumlandig:

goriiliir.

SONUC

Devletler zaman zaman varolus sancisi igerisinde dar bogazlardan geger. Dar bogazlardan
gecilen bu zor zamanlarda yazmaya yazgili olan sanatg¢inin poetik sdylemi, bazen bir tercih bazen
de bir gereklilik iizerine insa edilir. Tanzimat'tan beri Tiirk siiri toplumsal olana belirgin bir
sekilde yoneldiginden sairin iginde bulundugu siir-suur a¢gmazi, edebi kamuoyunda siklikla
tartigilir. Inkiraz ¢aginin hasta ruhu igerisinde diinyaya gelen Mehmet Akif Ersoy, ya Servet-i
Flinun ve Fecr-i Ati ¢izgisinde kalacak ya da donemin gerektirdigi sanat1 olusturmay1 sececektir.
O, sanat disinda higbir ¢abanin toplum iizerinde bu kadar etkili olamayacagimin farkinda
oldugundan, sartlarin gerektirdigi ve toplumun ihtiyaci olan bir poetik sdylem olusturmay tercih
eder. Safahat, devletin yikim tarihi olarak da okunabilir. Bu ise siirin, i¢timai suura hizmet etmesi
anlamina gelir.

Akif, derdi olan insandir. Asrin bozulan idrakini kendine dert edinir. Ge¢mis ile simdiyi
sentezleyerek ¢agin sorunlar ile ytiizlesir. Akif siiri, toplumsal korlesme karsisinda uyarict ve
teblig edici bir nitelik tasir. Toplumsal patolojinin boyutlarini ortaya koymaya calisir. Bu ¢aba,
onun manzumelerine didaktik bir lirizmin yaninda dykiileme ve sohbet gibi nitelikleri de getirir.
O, siiri toplum {izerine diistinme vasitas: kilar ve siirlerini sosyolojik-ideolojik bir zemin tizerine
inga eder. Boylece siiri, sosyo-politik bir manifestoya dontigtiirtir.

Akif'in toplum merkezli bu yaklasimi, ondaki poetik sdylemin zeminini olusturur. Onun
estet olmayan bu bakis: ile sanat amag¢ olmaktan ¢ikip fayda ve ahlak eksenli bir ara¢ olmaya
evrilir. Dolayisiyla Akif, poetik sOylemini klasik siir elestirisi {izerine kurar. Edebiyattan ahlaki ve
sosyal fayda bekleyen bir yaklasim, tabii olarak siisten arinmis, metaforik sdylemden uzak, agik,
anlasilir ve toplumsal bir sanat olusturacaktir. Nitekim Akif, divan siiri etkisi ile yazdig1 ilk donem
siirlerini Safahatina almayip edebi sahada Servet-i Fiinun etkisinin agirlikli oldugu bir donemde
Yeni Lisan ¢izgisine yakin bir noktada konumlanir. Arapga ve Farscaya ziyadesiyle hakim oldugu
halde her gegen giin daha da sadelesen bir dil anlayisini benimser. Edebiyatin da bir vatan
olduguna inandigindan baska milletlerin edebiyatlarini okur ancak onlari taklide diismek gibi bir
¢aba igine girmeyi tercih etmez. Sekil bakimindan Batili nazim sekillerini kullanmadig gibi divan
siirinin nazim sekillerine de tiimiiyle sadik kalmay1p zamanla serbest nazma dogru kayar. Nazim
sekillerine karg1 gostermedigi hassasiyeti, aruz veznine kars1 gelistirir. Tiirk edebiyatinda aruzu en
iyi kullanan isimlerden biri olarak Tiirkge ile aruz arasindaki uyumu iyilestirir. Tema se¢iminde de
milli olana hizmet etmeyi gaye edinen Akif, Zola natiiralizmini andirir bir gergekgilik ve yer yer
argoya kacan, bir tislup ile toplumsal yaralari, aktiiel sorunlar1 islemekten ¢ekinmez. Tabiilik onun
tuslubunun ana bilegenidir.

Kendini sair degil, ndzim olarak tanimlayan Akif, Safahat’ta birgok manzum hikayeye yer
verir. Manzumelerinin bir kismi1 sanatsal agidan zayif kabul edilse de onda lirizmin zirve yaptig1

siirler de mevcuttur. Nesre yaklasan nazim tarzi {izerinden Akifin poetik soylemi
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degerlendirilirken, sairane hassasiyet ile ictimai 1stiraplarin acisini bir arada tasidig1 ruhunda, suur

i¢in giiri susturma mecburiyetini de olanca agirligi ile hissettigini hatirlamak gerekir.
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